COURIR

TPEXW trekhd courir
Mc 5: 6 kal 18av Tov Incoty amd pakpddev Edpaper kal TpooekivNoey avTd
Mc 5: 6 Etvoyant Yeshou‘a de loin il a couru et s'est prosterné devant lui.

Mc 1536 Spapov 8€ Tis [kal] yeploas omdyyov 6Eovs
mepLlels kakdpw éToTiev avTéV
Ayor, "AdeTe (doper el €épxeTal "HAlas kabekelv alTov.

Mc 15:36 Or quelqu'un, ayant couru, ayant rempli une éponge de vinaigre,
l'ayant posée sur un roseau,
lui donnait a boire, en disant : Laissez ! Voyons si ’Eli-Yahou vient le dépendre !

TPEXW pros-trekhd courir

Mc  9:15 kal e08vs mas 6 Oxhos 186vTes avTov éEebapPidnocav
Kal Tpéxovtes nomdlovTo avTév.

Mc  9:15 Et aussitot toute la foule 1'ayant vu a été trés troublée
et, courant (lui), le saluait

Mc 10:17 Kai ékmopevopévouv adTod eis 680v
Spapov €Ls Kal YyovuTeTnoas alTov €mnpaTd avTov,
Aiddokake ayabé, T( motjow (va {ony aldviov KANPovouion;

Mc 10:17 Et,comme il partait sur la route,
quelqu'un, courant (lui) et tombant a genoux (devant) lui, l'interrogeait :
Bon Maitre que ferai-je pour hériter la vie du monde a venir ?

TPEXW syn-trekhd

Mc  6:33 kal e€ldov avTols UTdyorTas kal éméyvooar mol\ol
kal el ATO TACOY TOV TONEWOV €dpapov €kel
kal mpon\bor avTols.

Mc  6:33 Eton les a vu partir et beaucoup 1'ont apercu
et, a pied, de toutes les villes on a accouru la et on est venu avant eux.

TPEXW epi-syn-trekhd (°cMc) accourir

Mc  9:25 8ov 8¢ O 'Inocods 8Tt ¢ miouvTpéxel dXAOS,
emeTiUNoey TO TredpaTtt TO akaddpTe Méyov alTd,
To d\alov kal kwpov Tredpa, €yw €TLTAOOW 0oL,
€EeNbe €€ aiToD Kal PNkETL eLoéNOS €ls avTov.

Mc  9:25 Or Yeshou‘a, voyant qu'une foule accourt,
a rabroué le souffle I'impur en lui disant :
Souffle sans-parole et sourd, moi, je t'ordonne :
Sors hors de lui et n'entre plus en lui !

TpéXw  peri-trekhd (°cMc) accourir
Mc  6:55 Teplédpapor OANY THY xopav ékelvny

Kal fpEavTo €Tl Tols kpaBdTToLS TOVUS KAKGS €XovTds TepLdépeLr
émov fjkovor OTL €oTiv.
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Mc  6:54 Et,comme ils sortaient de la barque, 'apercevant, aussitot,

Mc  6:55 on a parcouru toute cette contrée-la.
Et on a commencé a apporter des alentours les mal-portants sur leurs grabats,
l1a ol on entendait qu'il est .
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OppLaw hormaé se lancer

Mc  5:13 kal €méTpeder avTols.
\ b / \ /7 \ b / 9 ~ 9 \ /
kal €EeNBovTa Ta mMrelpaTa Ta dkdfapTa elofiNbov €ls Tous xolpous,
Kal Oppnoev 1 dyé\n katd Tob kpnuvol eis TNy Bd acoav,

e / \ 9 7/ b ~ /
0s dLtoxiAlot, kal emviyovTo €v T1) Baldoon.

Mc  5:12 Etils I'ont supplié en disant :
Fais-nous aller dans les porcs afin que nous entrions en eux.
Mc 5:13 Etil leur a permis.
Et étant sortis les souffles les impurs sont entrés dans les porcs
et le troupeau s'est lancé du haut du précipice dans la mer

et deux mille environ se sont étouffés dans la mer.
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